
Regeln für den Besucherverkehr

Bei Symptomen des Corona-Virus ist der Eintritt nicht möglich. 
Vereinbaren Sie bitte einen neuen Termin.
Entry cannot be granted if you have corona-virus-symptoms. 
Please make a new appointment.

) Vereinbaren Sie bitte vorab einen Besuchstermin.
Please make an appointment in advance.

03621 33-1900

Tragen Sie beim Betreten des Amtes einen Mund-Nasen-Schutz.
When you enter the facility please wear a mouth-nose mask.

Achten Sie auf einen Mindestabstand von 1,5 Meter zu anderen Personen.
Nehmen Sie besondere Rücksicht auf Personen der Risikogruppe.
Pay attention to the distance of 1,5 m.
Please have special consideration for people of the risk group.

Desinfizieren Sie sich bitte die Hände.
Please disinfect your hands.

Unterlagen (z.B. Steuererklärungen/Anträge) werfen Sie bitte 
in dem Hausbriefkasten links neben dem Eingang ein.
Please throw the documents (for example the tax returns/  
applications) in the letterbox, which is to be found on the left 
side of the entrance.
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Vermeiden Sie Menschenansammlungen.
Please avoid crowds.


